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SCHREIBEN DES [SPAN. AMBASSADOREN LORENZ0 VERZUSO, MARCHESE DI]

BERETTI - LANDI, [AN BEAT JAKOB II . ZURLAUBEN]

Er habe sich schon gefreut , dass sich die Meldung des Zuger
Boten bewahrheite und sie sich hier in Luzern begegnen könnten.
Leider aber sei er in seinen Hoffnungen enttäuscht worden . Doch
damit nicht genug , sei er seither auch ohne jegliches schriftli
ches Lebenszeichen von ihm , welcher Umstand ihn sehr betrübe.
[Laurent Corentin ] De la Martinière befinde sich hier bei ihm.
Möglicherweise werde ihm dieser nach seiner Rückkehr von Schult
heiss [Jakob ] Balthasar auch noch schreiben.
De la Martinière habe ihm die - je nach dem , unter welchem Ge¬
sichtspunkte man sie betrachte, - frohe Kunde gebracht , dass der
[franz . ] Ambassador [François - Charles de Vintimille , Comte du
Luc, ] auf den Ambassadorenposten [an den Hof ] in Wien versetzt
worden sei . Er wisse , dass ihn - bedeute sie doch "votre sépara¬
tion" - diese Neuigkeit betrüben müsse . Anderseits aber böten
sich durch diese Versetzung auch eine Reihe ungeahnter Möglich¬
keiten ; so könne dieser dem König [Ludwig XIV . ] auf seinem
neuen Posten noch besser dienen , wovon schliesslich auch sie,
die kath . Orte,profitieren könnten.
Gleichzeitig aber dürfe er ihm auch Kenntnis davon geben , dass
der Ambassador beabsichtige , die schon für letztes Jahr vorge¬
sehene Allianz mit den kath . Orten zu erneuern , "il est venu pour
cela ici et on fera toutes les demandes convenables vers tous les autres
cantons . " Angesichts der Tatsache , dass sich der König ihrer der
art anzunehmen gedenke , ersuche er ihn in all den andern offe¬
nen Fragen um etwas Geduld.



Eben treffe nun doch noch ein Schreiben von ihm , [ Zurlauben ] ,

ein . De la Martiniere "vous fait renouveller [ ?] les oompliments " .

Die Erneuerung der Allianz werde sicher problemlos über die

Bühne gehen , doch möchte er ihn ersuchen - De la Martiniere

wisse nämlich nicht , dass er ihn von der diesbezüglichen Absicht

Frankreichs schon in Kenntnis gesetzt - , darüber strenges Still¬

schweigen zu wahren . De la Martiniere werde ihm kommenden Diens¬

tag schreiben.

Seine Pakete [mit der Post ] aus Zürich solle er ihm durch Ex¬

pressboten zuschicken . Er erwarte , diese Sonntagabend zu erhal¬
ten .

Original , in franz . Sprache
AH 28 , 68- 69
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